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TUJIIYHOCJIMKIA ITPAI'MAJIMHI'BUCTUKA XAMJIA
INPAT'MAJIMHI BUCTUKAHUHI' BASUDAJIAPUA

AzamzkaHoBa CapBHHO3
V3JDKTVY 1- kypc Tanabach.

Wnmuii paxoap: JlaBponoBa 3y.ibdus
V3JDKTY Kkarra YKUTYBUHCH.

AHHoTanus: [IparManuHrBUCTUK Ha3zapus XaM (GYHKIMOHAIM3MHHU 4eTi1al yTa onManau.
MynoKoT (aonausATH TaxJWIWra JIMCOHUM TU3UMHHUHI (DYHKIHOHAJI XYCyCHUATIApH HYKTau
HazapuJaH EHJAAIIMacaK, MParMIMHIBUCTUKAHUHT TabpuuHU Oepull, YHUHT TaJIKUK
NpeIMETUHU aHUKJIAll yTa KUiMH Bazudara ainanaau. Maskyp Makosaaa HparMajldiHIBHKara
Tabpud OepraHMH3 XamJa YHHHT MYJIOKOT »apaéHugaru Oup Hedra Basudaiapu Xycycuaa
MabIyMOTIap OepraHMmus.

Kanur cy3aap: TWINIYHOCIHK, NParMajJuHIBUCTHKA, MYJOKOT, NparMaJdHIBHCTHKA
Basu(anapym, CeMHOTHKA, aXOOPOT y3aTHUIll, MyJOKOT KapacHH.

AnHotauusi: [IparmanuHrBUCTHYECKass TeOpuUs TaKkKe HE  MOXET  00oiTH
¢dbynkuronanui3M. Eciin He MOAXOAUTH K aHAIM3y KOMMYHUKATHUBHOM NEATEIBHOCTH C TOYKH
3peHuss (PYHKIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBOWM CHCTEMBI, CTAHOBHTCS BEChMa CIIOXKHOU
3a7a4eil 1aTh ONPENCIICHUE MParMaJMHIBUCTUKE W ONPEACIIUTh MPEAMET €€ HccieaoBaHusd. B
9TOM CTaThe MBI JaJM OINPEACICHHE MPAarMAJMHTBUCTHKE W TPEIOCTABHIN WH(OPMALUIO O
HEKOTOPBIX €€ (PyHKIUIX B MpoIecce OOIIEeHUS.

KiroueBble  cjioBa:  IIMHTBUCTHKA, [ParMaIMHTBUCTUKA,  OOIIEHWE,  3a/ladyd
MParMaJIMHTBUCTUKU, CEMHOTHKA, TIepeadya nHhopMaIuu, mporecc o0mieHus.

Abstract: Pragmalinguistic theory cannot bypass functionalism either. If we do not
approach the analysis of communicative activity from the point of view of the functional features
of the linguistic system, it becomes a very difficult task to define pragmalinguistics and to
determine the subject of its research. In this article, we have defined pragmalinguistics and
provided information about several of its functions in the communication process.

Keywords: linguistics, pragmalinguistics, communication, tasks of pragmalinguistics,
semiotics, information transfer, communication process.

XamMmaMM3ra MabJIyMKH, MParMaJuHIBUCTHKA THIIIIYHOCIUKHUHT MYCTAaKHJ HYHaIMIIHN
cudpatupa yrran acpHuHT 60-70-iwmapuna maxmranga. 1970 wwmnma JlopapexT maxpuia
“Tabumit Twwtap mnparmarukacu’ (Pragmatics of natural languages) maB3ycuaa Xajikapo
KoH(pepeHuus 6ynub yrau. Ymoby aHkymMaHaa YKWIraH Mabpy3ajap TYIJIAMUHUHT MyXappupH,
Tennb-ABuB yHUBepcUTeTUHUHT mnpodeccopu M.bap -Xwmiennunr “Cy3 Oomm’na Kain
KWIMIINYA, aHXXyMaH HINTUPOKYMIApU SAKAWUIMK Ounan «Tabumit T  BocuTacuaa
Oakapuiiagural MYyJIOKOTHUHI TparMaTHK XyCyCHATIapu yIIOy MYJIOKOTHMHI CHHTAaKTHK Ba
CEeMaHTHK XYCYCHUSATIapH KaOW JMHTBUCTHK Ha3apus AOUpAcHaa YPraHWIMIIHN JIO3UM», JEraH
XyJjocara KeJUIIH .
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[IparMaTuKaHUHT «KalTa TYFUJIMII JaBpH» €0 9bTUPO( ATUIraH XyJIAu IIy MalTAaH
Oonuiad, XOpM>KUM THILIYHOCIIMK/IA XaKUKUI ITparMaTUK KyTapuiIMIl ro3ara keaau. by mas3yra
OMJ KaTop aHWXyMaHjap, HUFUHIAP YTKa3WIAW, YOI KWIMHAETTaH TyIulamiap, WIMHHA
TaIKUKOTJIApHUHT yerapacu nyk, Gournal of Pragmatics Tom MabHO/1a XaKapo HaIIpra aijaaHau.

IIparManMHrBUCTUKAHUHT HPEIMETUHU aHUKIAlra Wik Oop axJ KuirawiaapaaH Oupu
I" Knayc snu. YV rokopuaa ciaTHIraH acapuja nparMaTikanu «oenrunap (Z) Ba ymoy JIMCOHHUM
OenruiapHu sApaTyBuM, Yy3aTyBud xamjaa KaOyn KwiyBun 1maxciaap (M) Ypracupmaru
MyHOcabaTinapHu ypranyBum» ¢an cudaTtuna Taspudiaiu.

OnumnapHuHr  (uKpuya, OEITMHUHT MyHOcabaTiapra KHPHUIIWII HMKOHUSATIAPUHU
nHOOATra OJIMII CEMMOTHMK TU3UM KHCMJIAPMHM QXKpaTUIl Ba YJIApHUHI ¥y3apo aloKaJlapuHU
AHMKJIAI YIyH MyXUM. Bycu3 mparmMaTukanuHT CEMHUOTHUK KapagH1aru YpHuHU Ounub Oyamanu.
Jlekun ymOy >xapa€H MINTHMPOKYMIAPH YpTacuaark MyHocadaT MKKM TOMOHJama MyHocadat
(6enru - mHTeprpeTaTop) cudaTHIa KapaiaraHjaa, NparMaTHKaHUHT Tabpudu dakaT dopmai
KYpUHUII oOJaad. YHJIAa OeuXTUEpP JUCOHUIM OenrvHuHr BazupacuHU (QakaTTUHA MabIyMOT
eTKa3ulll BOCUTAacUAAaH ubopar, aeraH Qukp ycrtyBop Oynub xomamu. Cy3cu3, MyJIOKOT
KapaéHUHUHT acOCH Makcaau ax0opoT y3arum Ba KaOyn kwmmaup. Iy cababmu Oyica
KEepPaKK{, KOMMYHHKALUS XOAWCAcHra Typiu Myaumndiap TOMOHHMIAH Oepuiaérran Oapua
Tabpudrap acocuna WKTUMOMNM KOMMYHUKALMSIHM WHCOHJIADHUHI O€nrujap BOCUTacHaa
Oakapaauras y3apo «ax0opoT — MAbHO XaMKOPJIUTH» CU(ATUIATH TATKHHA ETATHIO

JIuconumii TM3uM OGaxkapaaurat BazudanapHu Gapkiamiia xaMm HKKU acOCHH caBoJira kaBo0
u3naHagu: 1) muconuit daonusaT sxapaéHupa aMcoHMH OenrupgaH (QoilnanaHyBuM KaHaan
XapakaTiapHu Oaxapaaun? 2) JMCOHHMHI KaWCH XYCyCHATIApM Ba HMMKOHUSATIIAPU YHJaH
¢olinananyBumra ymoy XapakariapHu OakapHuill HIMKOHMHU Oepaau. bupuHuM caBoi JTMCOHUN
OupIUKIapHUHT Oupop Oup Basuda wKpocuaaru YpHu, poiu OunaH OOFIUK OViica, UKKUHYUCH
VOKPO 3TUJIaIMTaH Ba3u(alapHUHT T TaOMaTUra XOC TOMOHJIAPUHU aKC STTUPAIH.

M. Xomnuen TacHupUa XaM JTMCOHHUHT y4 Ba3u(acH 3CIaTuiIaau:

1) unpok, TacaBByp Basudacu (the ideational function), sBHHM JIMCOH C¥3OBYMIAPHHHT
BOKEJIUK, ¥3 MUKM KeUMHMAJIapU XaKuaaru GpUkp, FosaapuHu ndoiananl yuyyH Xu3MaT KUIaau;
2) miaxcnapapo Basuda (the interpersonal function): THII MyJIOKaTra KUPHIIHKIIL Ba [IaAXCIAPAPO
MyHOca0at ypHaTHUII Basu(acuHu yraiau;

3) koHTekcT €xu 62 matH Bazudacu (the textual function): Tun ¥3u Ba KyIaHHIaETraH Ba3UAT
3JIEMEHTIIapu ypTacuJaru ajoKaHu MAKIIaHTUPUII BazupacuHu Oaxapanu. OXUPTUCH THI
TU3UMHUHUHT MYKU Basudacu OYnuO, y ONAMHIM HMKKM Bazuda amanra OLIMIIMAA BOCHTA
XU3MaTUHU YTaWJIu.

Xynoca KujaauraH Oyicak, JUCOHHUHT Xap KaHaail Ba3u(pacu yHUHT KOMMYHHUKATUB
kapaéHaa (aosutamryBuiaH HaMOEH Oyaau. Arap TUCcoHAaH (oiTaTaHyBUYHM MAXCHUHT MYJOKOT
*Kapa€HMIa KaHJall xapakaTiapHH OaxapUIIMHU OWJICaK, JUCOH KOMMYHUKAaTHB BOCHUTA
Bazu(acuHM YTallld y4yH KaHAald MMKOHHSATIApra sra OYIMIIM Ba ymOy MMKOHHMSTIApHU Kal
iHycuHIa HAMOEH KWJjla OJNIMINIUHU aHUKJIAIl MyMKHH Oynmaau. Xo3upua JIMCOH KOMMYHHUKAIUS
BOCHUTACH OYJIMIIIaH TalIKapy, sHa KaHal Ba3udaaapHu YTal MyMKHHIUTY XaKUAard caBojra
’KaBOO W3JIaMail, JUCOHHHHI Xap KaHJai Basudacw WKpocHua yHra Xoc OyiraH rOKOpHuia
JCNaTWTaH yd4 Typaard Bazuda acoc OYnuO Xu3MmaT KWIMIIMHU TabKUIAJIaMOKYMMaH. by
Bazudanap 3ca, MYJIOKOT >apa€HW KEUMUIIMHUHI MaxCyJjdu OJKaHJIWTMHU sHa Oup mapra
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